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STORAGE AND STERILIZATION

Super-Snap Disks and Polystrips should be stored away from direct sunlight, moisture and corrosive chemicals/vapor.
Sterilize Dura-White Stones, CompoSite Fine and Super-Snap metal mandrels before use.

Remove any contaminants using suitable cleaning liquid or disinfectant and sterilize.

Product name Autoclave

Super-Snap metal mandrel 134 °C (273 °F) - 3'00”
Dura-White Stones

or
ComposSite Fine 121 °C (250 °F) - 30°00”

Follow manufacturer’s instructions for use of cleaning liquid, disinfectant or sterilizer. Chloride disinfectant and dry
heat should be avoided. Plasma Sterilization should also be avoided for sterilization of Dura-White Stones as it
leads to degradation of the bond between the head and shank.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a dental professional.

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN

D

PRODUKTBESCHREIBUNG

Super-Snap ist ein einfach zu verwendendes, farblich aufeinander abgestimmtes, 4-Stufen-Einweg-Disksystem
mit metallfreiem Zentrum, entworfen zum Konturieren, ausarbeiten und Polieren von allen Arten direkter
asthetischer Harze (Mikrofiiller, Mikrohybrid, Nano und Nanohybrid). Super-Snap Polystrips sind interproximale
doppelendige Streifen mit dem gleichen Farbcode wie die Super-Snap-Disks und beinhalten zwei Schleifkérner
pro Strip zum Ausarbeiten und Polieren der interproximalen Restaurationsflache. Dura-White Stones CA und
CompoSite Fine CA-Politur ergénzen den Kit, indem Sie die Ausarbeitung und das Polieren von schwer zu
erreichenden labialen/lingualen Oberflachen ebenso wie von okklusalen Flachen erleichtern.

INDIKATIONEN
Finieren und Polieren aller Arten von direkten asthetischen Kompositrestaurationen

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

1. Kein Instrument/Mandrell benutzen, das Schaden, Fehler oder Abnutzung aufwesist, wie z.B. Korrosion oder
verminderte Oberflachenqualitat nach wiederholter Verwendung.

2. Bei der Arbeit mit dem Hand-/Winkelstlick Schutzmaske und Schutzbrille tragen.

3. Kontakt mit Weichgeweben vermeiden, damit es nicht zu Verletzungen kommt.

4. Super-Snap Scheiben und Polystrips sind nur zum Einmalgebrauch vorgesehen. Nach Gebrauch gemaR den
Richtlinien zur Abfallentsorgung in Ihrer Praxis oder Klinik entsorgen.

5. Das Produkt ausschlielich fiir die in diesem Beipackzettel genannten Indikationen verwenden.

6. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Je nach Fall das geeignete Instrument wahlen, d.h. Super-Snap Schwarz, Super-Snap Violett oder Dura-White
Steine W, um berschissiges Fiillungsmaterial zu entfernen und die gewiinschte Form zu konturieren. Die
Super-Snap Scheiben sicher am zugehorigen Super-Snap Mandrell befestigen.

2. Den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Hand-/Winkelstiicks (Mikromotors) einschieben; Anleitung des
Herstellers beachten. Das Instrument vor Gebrauch probeweise rotieren lassen, um zu sehen, ob es sicher,
ruhig und rund lauft.

3. Mit gleichméRigem, konstantem Druck finieren und mit federleichtem Druck polieren. Durch Bewegung der
Scheiben in nur eine Richtung sind Sekundarkratzer und eine sichtbare Stufe im Ubergangsbereich von
Fiillung und Zahn vermeidbar.

» Fiir beste Resultate beim Finieren und Polieren die farbcodierten Scheiben in der empfohlenen Reihenfolge
anwenden. Verwenden Sie CompoSite Fine, um schwer erreichbare labiale/linguale Flachen ebenso wie
okklusale Flachen zu polieren. Empfohlene Arbeitsschritte nicht weglassen oder Uberspringen, da dies die
Qualitat des Endresultats mindern kann.

» Wahrend der Anwendung mit Speichelsauger oder Absauganlage Feuchtigkeit und Riickstande entfernen.
Bei der Arbeit mit dem Produkt Schutzmaske und Schutzbrille tragen.

» Maximal zulassige Drehzahlen der einzelnen Instrumente nicht iiberschreiten.

PRODUCT DESCRIPTION

Super-Snap is an easy to use, color co-ordinated, 4-step disposable disk system with metal-free center, designed

for contouring, finishing and polishing of all types of direct aesthetic resins (microfilled, micro-hybrid, nano and nano-
hybrid). Super-Snap Polystrips are double-ended interproximal strips with the same color code as the Super-Snap
Disks and incorporate two abrasive grits per strip for finishing and polishing of the interproximal restoration surface.
Dura-White Stones CA and CompoSite Fine CA polishers complement the kit by facilitating the finishing and polishing
of hard to reach labial/lingual surfaces as well as occlusal surfaces.

INDICATIONS FOR USE

Finishing and polishing of all types of direct aesthetic resin materials

PRECAUTIONS AND WARNINGS

1.

Do not use damaged, defective or worn instruments/mandrels, i.e. corrosion, surface degradation due to
repeated use.

. Use protective mask and eyewear when operating handpieces.
. Avoid contacting soft tissues to avoid injury during use.
. Super-Snap Disks and Polystrips are designed for single use only. Discard the Super-Snap Disks and

polystrips after use in accordance with the disposal protocol of your healthcare facility.

. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined in these instructions for use.
. The product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE

1.

o~

Select proper abrasive for each case, Super-Snap Black, Super-Snap Violet or Dura-White Stones CA, to
remove excess restorative material and contour to the desired shape. When using Super-Snap Disks, mount
the disk securely on the dedicated Super-Snap mandrel.

. Insert the shank completely into the chuck of the handpiece (micro motor), following the manufacturer’s

instruction. Perform test run to check safety and smooth operation without run-out prior to use.

. Apply uniform, steady pressure for finishing and feather light pressure for polishing. Unidirectional movement of

the disks prevents formation of secondary scratches and a visible step at the restoration-tooth junction.

» Follow the recommended finishing and polishing sequence with the color coded disks for the best results.
Use CompoSite Fine to polish hard to reach labial/lingual surfaces as well as occlusal surfaces. Reducing or
skipping the recommended steps may compromise the quality of the final polish.

» Use saliva ejector or suction to eliminate moisture and debris during the procedure. Use protective mask and
eyewear while using the product.

» Avoid exceeding maximum permissible speed for each abrasive.

Product name Maximum permissible rotation speed Water spray
Super-Snap Disks 15,000 min” No
Dura-White Stones 30,000 min” No
CompoSite Fine 20,000 min” Yes

. Clean the debris from restoration surface after each finishing/polishing step.
. After using dedicated metal mandrel, Dura-White Stone and CompoSite Fine polishers, remove any

contaminants immediately, disinfect and sterilize. Dispose the Super-Snap Disks after each use.

Super-Snap Polystrips

Insert the abrasive free center of Super-Snap Polystrip in the interproximal area. Follow the same color coded
abrasive grit as Super-Snap Disks. Adapt over the restoration surface to be finished and polished and apply
uniform pressure in back and forth motion, starting with the coarse section followed by the finer section of the strip.
Eg. Black followed by Violet and then, Green followed by Red.

» Do not reuse Super-Snap Polystrips.

» Exercise caution during use near the cervical area to avoid injuring the gum with the edge of the Polystrip.

» Avoid bending the strip at sharp angles.

Produkt Maximal zulassige Drehzahl Wasserspray
Super-Snap Scheiben 15.000 min” Nein
‘READ CAREFULLY BEFORE USE Dura-White Steine 30.000 min”" Nein
CompoSite Fine 20.000 min” Ja

. Nach jedem Finier-/Polierschritt die Fillungsoberflache von Riickstanden reinigen.

. Entfernen Sie nach der Verwendung des zugeordneten Metallmandrells, Dura-White Stone und CompoSite
Fine-Politur s&mtliche Verunreinigungen, desinfizieren und sterilisieren Sie. Super-Snap Scheiben nach
Gebrauch entsorgen.
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Super-Snap Polystrips

Das schleifmittelfreie Zentrum des Super-Snap Polystrip in den Approximalraum einschieben. Die farbcodierte
Abfolge der Kdrnungen ist dieselbe wie bei den Super-Snap Scheiben. Die Streifen an die zu finierende und
polierende Fiillungsflache anpassen und bei gleichmaRigem Druck hin und her bewegen, zuerst mit dem gréberen
Teil, dann mit dem feineren. D.h. Schwarz gefolgt von Violett, und danach Griin gefolgt von Rot.

» Super-Snap Polystrips nicht wiederverwenden.

»Im Zahnhalsbereich vorsichtig arbeiten, um das Zahnfleisch nicht mit dem Rand des Polystrip zu verletzen.

> Die Streifen nicht im spitzen Winkel knicken.

LAGERUNG UND STERILISATION

Super-Snap Scheiben und Polystrips vor direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und korrosiven Chemikalien/
Dampfen geschiitzt lagern.
Sterilisieren Sie Dura-White Stones, CompoSite Fine und Super-Snap Metallmandrells vor der Verwendung.

Folgende Produkte mit geeignetem Reinigungs- oder Desinfektionsmittel von Verunreinigungen saubern und
sterilisieren.

Produkt Autoklavieren

Super-Snap Metallmandrell
Dura-White Steine oder
ComposSite Fine 121 °C -30'00"

134 °C -3'00”

Gebrauchsanleitung des verwendeten Reinigungs- bzw. Desinfektionsmittels und Sterilisators beachten.
Chlorhaltige Desinfektionsmittel und HeiBluftsterilisation sollten nicht verwendet werden. Dura-White Steine auch
nicht mit Plasmasterilisation behandeln, da dies die Bindung zwischen Arbeitsteil und Schaft schadigen kann.

ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE
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DESCRIPTION

Super-Snap est un outil facile a utiliser, un systéme de disque jetable en 4 étapes, de couleur coordonnée, avec
un centre sans-métal, congu pour le remodelage, la finition, le polissage de tous les types de résines esthétiques
directes (microchargé, micro-hybride, nano et nano-hybride). Super-Snap Polystrips sont des bandes a deux
extrémités inter-dentaires avec le méme code couleur que les disques Super-Snap et qui incorporent deux grains

abrasifs par bande pour la finition et le polissage de la surface de la restauration inter-dentaire. Les CA Dura-White

Stones et les polisseurs CA CompoSite Fine complétent le kit en facilitant la finition et le polissage des surfaces
difficiles d’acces lingual/vestibulaire ainsi que des surfaces occlusales.

INDICATIONS
Finition et polissage de tout type de matériau esthétique a base de résine

PRECAUTIONS

1. Ne jamais utiliser d'instruments/mandrins défectueux ou usagés par suite de corrosion, de dégradation de
surface, etc. conséquences d'une utilisation intensive.

2. Utiliser un masque et des lunettes de protection en cours d'opération.

3. Eviter le contact avec les tissus mous pour éviter le risque de les blesser.

4. Les disques Super-Snap et les Polystrips sont a usage unique. Les jeter aprés usage en respectant le
protocole s'appliquant a votre établissement de santé.

5. Ne jamais utiliser ce produit pour un autre usage que celui spécifié au chapitre indications du présent mode
d'emploi.

6. L'usage de ce produit est strictement réservé aux professionnels dentaires.

MODE D'EMPLOI

1. Sélectionner I'abrasif le plus approprié en fonction du cas, Super-Snap Black, Super-Snap Violet ou
Dura-White CA, pour oter I'excés de matériau et modeler la forme définitive de la restauration. Avec les
Super-Snaps, monter le disque de fagon sécurisée sur le mandrin Super-Snap spécial.

2. Insérer le disque monté a fond dans la piéce a main (micro moteur) en respectant les consignes de son
fabricant. Avant utilisation, contréler a vide la rotation, sans vibration, du disque.

3. Travailler avec une pression réguliére pour la finition, puis plus légére pour le polissage. Un mouvement
unidirectionnel du disque évite la formation de rayures et de rendre visible les limites de la préparation.

» La séquence recommandée de finition et de polissage avec les codes couleurs des disques garantit les
meilleurs résultats. Utilisez CompoSite Fine pour polir les surfaces difficiles & atteindre lingual/vestibulaire
ainsi que des surfaces occlusales. Réduire ou sauter des étapes de cette séquence compromettra la qualité
finale du polissage.

» Utiliser la pompe a salive pour éliminer I'excés d'humidité et aspirer les débris. Se protéger avec un masque
et des lunettes durant la durée des opérations.

> Ne pas dépasser les vitesses de rotation maximum indiquées pour chaque abrasif.

Nom du produit Vitesse de rotation maximum Spray
Disques Super-Snap 15.000 min™ Non
Dura-White Stones 30.000 min™ Non
ComposSite Fine 20.000 min™ Oui

4. Nettoyer la restauration aprés chaque étape de finition et polissage.

5. Apres utilisation d’un mandrin métallique, d'abrasif Dura-White Stones et de polisseurs CompoSite Fine, retirez
immédiatement tous les contaminants, désinfectez et stérilisez. Jeter les disques Super-Snap aprés chaque
utilisation.

Polystrips Super-Snap

Insérer la bande Polystrip Super-Snap en zone interproximale. Le codage couleur de granulométrie correspond &
celui des disques Super-Snap. Procéder 4 la finition et au polissage en appliquant une pression uniforme dans le
mouvement de va et vient. Démarrer par le gros grain qui sera suivi par les granulométries plus fines (par ex: noir
puis violet suivi par vert puis rouge).

» Ne jamais réutiliser les Polystrips Super-Snap.

» En proximité de zone cervicale, faire attention a ne pas blesser la gencive avec le bord de la bande.

» Eviter de plier la bande & angle aigu.

STOCKAGE ET STERILISATION

Les disques Super-Snap et les bandes Polystrips se conservent & I'abri de I'exposition solaire, de I'humidité et des
agents/vapeurs chimiques a pouvoir corrosif.
Stérilisez les Dura-White Stones, ComposSite Fine et les mandrins métalliques Super-Snap avant usage.

Eliminer tout contaminant a I'aide de liquide de nettoyage et de désinfection puis stériliser.

Nom du produit Autoclave

Mandrin métallique Super-Snap 134 °C-3'00"
Abrasifs Dura-White

ou
CompoSite Fine 121 °C - 30'00"

Suivre les indications des fabricants pour le nettoyage, la désinfection et la stérilisation. Les désinfectants chlorés
et la chaleur séche sont a proscrire. Eviter de méme la stérilisation plasma pour les Dura-White Stones car elle
dégrade la liaison de I'abrasif sur sa tige.
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PRODUCTOMSCHRIJVING

Super-Snap is een makkelijk te gebruiken, kleurgecodeerde, set van wegwerpschijven zonder metalen kern,
ontworpen voor het in vier stappen contouren, afwerken en polijsten van alle soorten directe esthetische harsen
(micro-gevulde, micro-hybride, nano en nano-hybride). Super-Snap Polystrips zijn dubbelzijdige interproximale
strips die dezelfde kleurcode hebben als de Super-Snap schijven met twee slijpkorrelgroottes per strip voor het
afwerken en polijsten van het interproximale restauratie-oppervlak. Dura-White Stones CA en CompoSite Fine CA
polijsters vormen een aanvulling op de set doordat ze het afwerken en polijsten vergemakkelijken van moeilijk te
bereiken labiale/linguale oppervlakken en occlusale vlakken.

GEBRUIKSINDICATIES
Afwerken en polijsten van alle soorten directe esthetische composietmaterialen

VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN

1. Gebruik geen beschadigde, defecte of versleten instrumenten/mandrels, d.w.z. corrosie, opperviakte-
degradatie als gevolg van herhaald gebruik.

2. Gebruik een beschermend masker en een veiligheidsbril bij het gebruik van hoekstukken.

3. Vermijd contact met zachte weefsels om letsel bij gebruik te voorkomen.

4. Super-Snap schijven en Polystrips zijn bedoeld voor eenmalig gebruik. Gooi de Super-Snap schijven en
Polystrips na gebruik weg in overeenstemming met het verwijderingsprotocol van uw zorginstelling.

5. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan specifiek in deze gebruiksaanwijzing beschreven.

6. Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door tandartsen.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

1. Kies het juiste abrasief voor elke casus, Super-Snap Zwart, Super-Snap Violet of Dura-White Stones CA, om
overtollig restauratiemateriaal te verwijderen en om de gewenste vorm te creéren. Plaats bij gebruik van Super-
Snap de schijf stevig op de speciale Super-Snap mandrel.

2. Plaats de schacht volledig in de chuck van het hoekstuk (micro-motor) volgens de aanwijzingen van de
fabrikant. Draai voor gebruik proef om de veiligheid en de goede werking te controleren zonder uitloop.

3. Onderhoud een uniforme, constante druk voor de afwerking en vederlicht druk voor het polijsten.
Unidirectionele beweging van de schijven voorkomt vorming van secundaire krassen en een zichtbare
afscheiding van element en restauratie.

» Volg voor de beste resultaten de aanbevolen volgorde van afwerking en polijsten met de kleurgecodeerde
schijven. Gebruik CompoSite Fine om moeilijk te bereiken labiale/linguale oppervlakken, evenals occlusale
vlakken te polijsten. Reduceren of overslaan van de aanbevolen stappen kan de kwaliteit van de finale
polijststap compromitteren.

» Gebruik een speekselzuiger om vocht en vuil weg tijdens de procedure af te zuigen. Draag een beschermend
masker en een veiligheidsbril tijdens het gebruik van het product.

» Voorkom het overschrijden van de toegestane maximumsnelheid voor elk abrasief.

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK

Naam product Maximaal toegestane rotatiesnelheid Waterspuit
Super-Snap Disks 15.000 min™' Nee
Dura-White Stones 30.000 min™ Nee
CompoSite Fine 20.000 min”' Ja

. Reinig het debris van het restauratieoppervlak na elke afwerk-/polijststap.

. Verwijder eventuele verontreinigingen, desinfecteer en steriliseer onmiddellijk na gebruik van de speciale
metalen mandrel, de Dura-White Stone en CompoSite Fine polijsters. Gooi de Super-Snap Disks na elk gebruik
weg.
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Super-Snap Polystrips

Plaats het midden van de Super-Snap Polystrip in de interproximale ruimte. Volg dezelfde kleurcode schuurkorrel

als bij Super-Snap schijven. Plaats het over het af te werken en te polijsten restauratieoppervlak en appliceer een

uniforme druk in een heen en weer gaande beweging, te beginnen met de grove sectie, gevolgd door het fijnere

gedeelte van de strip. Bijvoorbeeld zwart, gevolgd door violet en dan groen gevolgd door rood.

> Hergebruik de Super-Snap Polystrips niet.

» Wees voorzichtig tijdens het gebruik in de buurt van het cervicale gebied om te voorkomen dat de rand van de
Polystrip het tandvlees beschadigt.

» Vermijd de strip in scherpe hoeken te buigen.

OPSLAG EN STERILISATIE

Super-Snap Disks en Polystrips moet buiten direct zonlicht droog, stofvrij en uit de buurt van agressieve
chemicalién/dampen worden bewaard.

Steriliseer Dura-White Stones, CompoSite Fine en Super-Snap metalen mandrels voor gebruik.

Verwijder elke verontreiniging met een geschikte reinigingsvioeistof of desinfectans en steriliseer.

Productnaam Autoclaaf

Super-Snap metalen mandrel
Dura-White Stones
CompoSite Fine

134 °C-3'00”
of
121 °C-3000"

Volg de instructies van de fabrikant voor het gebruik van reinigingsvloeistof, desinfectans of sterilisator. Chloride
ontsmettingsmiddelen en droge warmte moeten worden vermeden. Plasmasterilisatie moet eveneens worden
vermeden voor het steriliseren van Dura-White Stones omdat het leidt tot afbraak van de verbinding tussen de kop
en schacht.
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LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Super-Snap es facil de usar, de color coordinado, con un sistema en 4 pasos de discos desechables con el
centro libre de metal, disefiado para el contorneado, el acabado y el pulido de todo tipo de resinas estéticas
directas (microrrelleno, microhibrido, nano y nanohibrido). Super-Snap Polystrips son tiras interproximales de
dos extremos con el mismo codigo de color que los discos Super-Snap e incorporan dos granos abrasivos por
tira para el acabado y el pulido de la superficie de restauracion interproximal. Los pulidores Dura-White Stones
CA'y CompoSite Fine CA complementan el kit facilitando el acabado y el pulido de superficies linguales/labiales
dificiles de alcanzar, asi como de las superficies oclusales.

INDICACIONES DE USO
Acabado y pulido de todo tipo de materiales de resina estéticos directos

PRECAUCIONES Y AVISOS

1.

5.
6.

No usar instrumentos/mandriles dafiados, con defectos o usados, por ejemplo con corrosion, con la superficie
degradada por varios usos.

2. Usar mascarilla y gafas protectoras al utilizar piezas de manos.
3.
4. Los discos Super-Snap (Super-Snap Disks) y Polystrips estan disefiados para un solo uso. Desechar los discos

Evitar el contacto con tejidos blandos para evitar dafio durante su uso.

Super-Snap (Super-Snap Disks) y polystrips después de su uso segun su protocolo de eliminacion de residuos.
No usar este producto para otros propdsitos que no sean los especificados en estas instrucciones de uso.
El producto esta disefiado para ser usado solo por profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

1.
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Seleccionar el abrasivo adecuado para cada caso, Super-Snap Black, Super-Snap Violet o Dura-White Stones
CA, para eliminar el exceso de material de restauracion y darle la forma deseada. Al usar los discos Super-Snap
(Super-Snap Disks), colocar el disco de forma segura en el mandril Super-Snap.

. Insertar completamente el mango en la cabeza de |a pieza de mano (micro motor), segun las instrucciones del

fabricante. Comprobar que funciona correctamente de forma suave y segura antes de usarlo en el paciente.

. Aplicar una presion uniforme y estable para el acabado y presion ligera para el pulido. EI movimiento

unidireccional de los discos previene la formacion de arafiazos secundarios y un escalén visible en la unién

restauracion-diente.

» Seguir la secuencia recomendada de acabado y pulido con los discos codificados por color para obtener los
mejores resultados. Utilizar CompoSite Fine para pulir superficies labiales/linguales dificiles de alcanzar,
asi como las superficies oclusales. Reducir o saltar los pasos recomendados puede comprometer la calidad
del pulido final.

» Durante el procedimiento usar aspiracion para eliminar la humedad y restos. Mientras se usa el producto
utilizar mascarilla y gafas protectoras.

> Evitar exceder la velocidad maxima permitida para cada abrasivo.

Nombre del producto Velocidad de rotacion maxima permitida Spray de agua
Discos Super-Snap 15.000 min”' No
Dura-White Stones 30.000 min” No
ComposSite Fine 20.000 min™ Si

. Limpiar los restos de la superficie de la restauracion después de cada paso de pulido/acabado.
. Después de usar el mandril de metal apropiado y los pulidores Dura-White Stones y CompoSite Fine, eliminar

inmediatamente cualquier contaminante, desinfectar y esterilizar. Desechar los discos Super-Snap (Super-
Snap Disks) después de cada uso.

Super-Snap Polystrips

Insertar el centro sin abrasivo de la tira Super-Snap Polystrip en la zona interproximal. Seguir el mismo orden de
cddigo de color de abrasivo que con los discos Super-Snap (Super-Snap Disks). Adaptarla sobre la superficie
de la restauracion para ser acabada y pulida y aplicar presién uniforme con movimiento de delante a atras,
empezando por la seccidn &spera de la tira seguida de la fina. Ej. Negra (Black) seguida por Violeta (Violet) y
luego, Verde (Green) seguida por la Roja (Red).

>

No re-utilizar Super-Snap Polystrips.

» Tener cuidado al usarlo cerca del area cervical para evitar dafiar la encia con el borde de la tira Polystrip.
» Evitar doblar la tira en los angulos agudos.

ALMACENAJE Y ESTERILIZACION

Super-Snap Disks y Polystrips deben almacenarse lejos de la luz directa del sol, humedad y quimicos
corrosivos/vapor.

Esterilizar Dura-White Stones, CompoSite Fine y los mandriles metalicos Super-Snap antes de usarlos.

Eliminar cualquier contaminante con un liquido de limpieza o desinfectante y esterilizar.

Nombre del producto Autoclave

Mandril de metal Super-Snap
Dura-White Stones
CompoSite Fine

134 °C -3'00”
o
121°C-30'00"

Seguir las instrucciones de uso del fabricante del liquido limpiador, desinfectante o esterilizador. Se debe evitar
desinfectante de cloro y calor seco. La esterilizacion de plasma se debe evitar para las piedras Dura-White
(Dura-White Stones) ya que produce degradacion de la unién entre la cabeza y el mango.

T

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELLUSO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Super-Snap € un sistema di dischi monouso a 4 fasi, facile da usare, con colori coordinati, con centro privo di
metalli, progettato per la sagomatura, la finitura e la lucidatura di tutti i tipi di resine estetiche dirette (microriempito,
micro-ibrido, nano e nano-ibrido). Super-Snap Polystrips sono strisce a doppio attacco interprossimali con la
stessa codifica cromatica dei dischi Super-Snap e incorporano due graniglie abrasive per striscia per la finitura e
la lucidatura della superficie del restauro interprossimale. Le punte abrasive Dura-White Stones CA e CompoSite
Fine CA completano il kit facilitando la finitura e la lucidatura di superfici labiali/linguali difficili da raggiungere
nonché di superfici occlusali.

INDICAZIONI

Rifinitura e lucidatura di tutti i tipi di restauri estetici diretti in composito

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

1.

5.
6.

Non utilizzare strumenti/mandrini danneggiati, difettosi o usurati, per es. corrosi o con una qualita scadente
della superficie per il ripetuto uso.

2. Utilizzare maschera ed occhiali di protezione quando si usa il manipolo/contrangolo.
3.
4. | dischi Super-Snap e Polystrips sono esclusivamente monouso. Sono da smaltire in studio o in clinica secondo

Evitare il contatto con i tessuti molli per non causare lesioni.

le norme sullo smaltimento dei rifiuti.
Utilizzare il prodotto esclusivamente per le indicazioni riportate nelle presenti istruzioni d’uso.
Il prodotto € indicato solo per uso odontoiatrico.



ISTRUZIONI D’USO

1. Aseconda del caso selezionare lo strumento adatto, per es. Super-Snap nero, Super-Snap viola o punte
abrasive Dura-White CA, per rimuovere il materiale di riempimento in eccesso ed ottenere la forma desiderata.
Fissare bene i dischi Super-Snap sull'apposito mandrino Super-Snap.
2. Inserire completamente il gambo nel dispositivo di serraggio del manipolo/contrangolo (micromotore); attenersi
alle istruzioni del produttore. Prima dell'uso far ruotare lo strumento, per verificarne il corretto funzionamento.
3. Rifinire esercitando una pressione uniforme e costante e lucidare con una leggera pressione. Muovendo i
dischi solo in una direzione si previene la formazione di graffi secondari e di una spalla visibile nell'area di
transizione tra il restauro e il dente.
> Per ottenere risultati ottimali nel processo di rifinitura e lucidatura utilizzare i dischi con la loro codifica
cromatica nella sequenza consigliata. Usare CompoSite Fine per lucidare superfici labiali/linguali difficili da
raggiungere nonché superfici occlusali. Non tralasciare passaggi di lavoro consigliati, poiché cio potrebbe
compromettere la qualita del risultato finale.

> Rimuovere residui e umidita utilizzando I'aspiratore di saliva o I'impianto d’aspirazione. Indossare maschera
e occhiali di protezione quando si usa il prodotto.

> Non superare la velocita massima consentita per i singoli strumenti.

Prodotto Massima velocita consentita Getto d’'acqua
Dischi Super-Snap 15.000 min” No
Punte abrasive Dura-White 30.000 min” No
ComposSite Fine 20.000 min” Si

4. Pulire la superficie del restauro dai residui dopo ogni passaggio di rifinitura/lucidatura.
5. Subito dopo I'uso pulire dalle impurita, disinfettare e sterilizzare i mandrini in metallo dedicati, le punte abrasive
Dura-White Stone e CompoSite Fine. Smaltire i dischi Super-Snap dopo I'uso.

Super-Snap Polystrips

Inserire nell'area prossimale la parte centrale di Super-Snap Polystrips priva di abrasivo. La sequenza della
granulometria con codifica cromatica ¢ la stessa dei dischi Super-Snap. Adattare le strisce sulla superficie del
restauro da rifinire e lucidare e muoverle avanti e indietro esercitando una pressione uniforme, dapprima con la
parte a grana grossa, poi con quella piti fine. Quindi nero seguito da viola e poi verde seguito da rosso.

» Non riutilizzare Super-Snap Polystrips.

» Procedere con estrema cautela nell'area cervicale, per non lesionare la gengiva con il bordo di Polystrips.

» Non piegare le strisce.

CONSERVAZIONE E STERILIZZAZIONE

Conservare i dischi Super-Snap e le strisce Polystrips proteggendoli dall’esposizione ai raggi diretti del sole,
allumidita e a sostanze chimiche corrosive/vapori.

Sterilizzare prima dell'uso le punte abrasive Dura-White Stones, CompoSite Fine e i mandrini in metallo Super-
Snap.

Rimuovere le impurita dai seguenti prodotti con detergenti e disinfettanti appositi e sterilizzare.

Prodotto Sterilizzare in autoclave

Mandrino in metallo Super-Snap
Punte abrasive Dura-White o
ComposSite Fine 121 °C -30'00"

134 °C -3'00”

Attenersi alle istruzioni d’uso dei detergenti, disinfettanti e sterilizzatrici utilizzati. Non usare disinfettanti contenenti
cloro e la sterilizzazione ad aria calda. Non trattare le punte abrasive Dura-White con la sterilizzazione al plasma,
poiché si potrebbe compromettere I'unione tra lo strumento e il gambo.
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ONUCAHME NPOOYKTA

Super-Snap— 370 NpocTas B UCMONb30BaHMM 4-CTyneHyaTas cucTemMa OfHOPa30BbIX AUCKOB C LiBETOBOI
MapK1poBKoil 1 6e3 MeTannuyeckoi cepaLeBiHbl. [IMCKV NpeaAHa3HayeHb! ANs KOHTYPUPOBAHWS, (UHULIHOM
06paboTku 1 NONMPOBKM BCEX BULOB OPTOrEHUYECKUX ICTETUYECKMX KOMMNO3UTHBIX NNOME (MUKPODUNBHBIX,
MUKPOrMBpUAHBIX, HaHO W HaHorMBpUAHbIX). Super-Snap Polystrips npeacTasnsioT cobolt BYCTOPOHHME
Mex3yGHble LUTPUNCbI C LIBETOBOI MapKMPOBKOW, COOTBETCTBYHOLLEN MapKUPOBKE AMCKOB Super-Snap,

1 ABYMS abpasuBHbIMU NOBEPXHOCTAMM Ha KaX[oii WTpuUnce Ans huHULHON 06paBoTKy 1 NONUPOBKM
pecTaBpupyemoi Mex3yBHoi NoBepxHOCTU. KOMNNeKT 4ONONHAT WNndoBansHbIe/MoNupoBanbHble
nHcTpymeHThl Dura-White Stones CA n CompoSite Fine CA, obneryatowyve dunmiHyo 06paboTky 1 nonuposky
TPYAHOLOCTYNHbIX ry6HON/A3bIYHON NOBEPXHOCTEN, @ TAK)KE OKKMIO3NOHHON NOBEPXHOCTH.

NOKA3AHUA K TPUMEHEHUIO

OUHULINPOBaHME W NONMPOBKA BCEX TUMOB NOMIMMEPHBIX MaTepUanoB ANs NPSIMbIX 3CTETUYECKUX pecTaBpaLuil

NPEOYNPEXAEHUNA U MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTH

1. He ucnonbayiite noBpex/aéHHbIe, HEUCTIPaBHbIE U M3HOLIEHHbIE MHCTPYMEHTbI/ONpaBKM 13-3a pucka
KOPPO3U 1 pa3pyLLEHIs MOBEPXHOCTY BCNEACTBUE MHOTOKPATHOTO NPUMEHEHIS.

2. WcnonbayiiTe 3alyuTHY0 Macky 1 04Kku npu paboTe ¢ HaKOHEYHUKOM.

3. He ponyckaitte KOHTaKTa ¢ MArkuMm TKaHsiMW BO U36exaHue TpaBM BO BPEMSI IPUMEHEHMUSI.

4. [nckm Super-Snap u wrpunckl Polystrip npeaHasHayeHbl TONbKO AN1St OGHOKPATHOTO NpUMeHeHus. Mocne
1CMonb30BaHNs YTUAM3NPYiiTe AUcku Super-Snap v wTpuncel Polystrip cornacHo npasunam yTunuaauuu,
DEACTBYIOLLMM B BaLIEM Mefly4pexaeHnn.

5. He ucnonbayitte AaHHbI NPOAYKT ANA KAKUX-NNGO WHbIX Lienei, He Yka3aHHbIX B AaHHOIN MHCTPYKLMN.

6. MpopyKT npeaHasHaueH ToMbKO ANS NPOECCUOHANBHOTO CTOMATONOrMYECKOro NPUMEHEHMS.

YKA3AHWA NO NPUMEHEHUIO

1. Bbibepute nopxoasiuit abpasue ANs KaXk[0ro KOHKPETHOro cryyast - Super-Snap Black, Super-Snap Violet unu
Dura-White Stones CA, 4To6bl yaanuTb M3NULLIKK PECTaBPaLIMOHHOTO MaTepuana v npuaaTh HyXHYH dopmy.
Ipu ncnonb3oBaHuK AnCKkoB Super-Snap HaféXHO 3akpenuTe ero Ha cnevLanbHoil onpaske Super-Snap.

2. TIoNHOCTbIO BCTaBbTE XBOCTOBMK B 3aXMM HAKOHEYHIKA (MUKPOMOTOP) COrNacHo MHCTPYKLiUM
npoussoauTens. Mepea npumeHeHneM BbinonHUTE NpobHbIit 3anyck, 4Tobbl ybeauTbes B 6esonacHocTy,
NNaBHOCTI paboTbl 1 OTCYTCTBUM MHEPLIMN.

3. Tpebyetcs paBHOMepHOE, NNaBHOE HaxaThe ANs UHNLLMPOBAHMUS W YPE3BbIYAIHO NErkoe HaxaTue Ans
nonuposku. OAHOHaNpaBNeHHOE ABUXEHNE ANCKOB NPENSTCTBYET 06pa3oBaHmMio BTOPUYHBIX LiapanuH 1
BMAVMOIA CTYNEHbKN B MECTe NepexoAa pectaspavns-ay6.

» [INs AOCTWXEHWS HaUNyYLWNX pe3ynbTaToB cobnioaainTe pekoMeH[oBaHHYI0 NpoLeaypy (UHUWNPOBAHUS
11 NONMPOBKU LiBETHBIMW Anckamu. icnonb3yiTe nonupoBanbHblil MHCTpyMeHT CompoSite Fine
L1151 NONUPOBKM TPYAHOZOCTYNHbIX IYGHOM/SA3bI4HON NOBEPXHOCTEN U OKKIIO3MOHHO NOBEPXHOCTH.
CokpaLLeHne Unu nponyck peKOMEHA0BAHHBIX 3TaNoOB MOXET NPUBECTY K YXYALIEHUIO Ka4ecTBa
(pMHaANbHON NONNPOBKM.

» VcnonbayiiTe CNOHOOTCOC ANS YAaNeHUs BNarv v 3arpsisHenuii o Bpems pabotsl. Mpu pabote
UCNOMb3YITE 3aLUTHYIO MACKy 1 O4KM.

» He ponyckaiiTe npeBblLerns NpeaenbHo A0NyCTUMOI CKOPOCTH AN kaxaoro abpasusa.

BHVMMATENbHO MPOYECTb MNEPE[ NPUMEHEHNEM

HaumeHoBaHue npoaykTa MpenensHo Qgguy_gm;aﬂ ckopocTb BopasHas cTpys
[uckn Super-Snap 15000 MuH™" Het
ABpa3sumBHble kamHu Dura-White 30 000 muH" Het
CompoSite Fine 20 000 muH™ Ja

. YpansiiTe 3arpsisHeHns ¢ NOBEPXHOCTM pecTaBpaLym Nocne Kaxaoro atana uHNLWNPOBaHNA/NONMPOBKY.

. Mocne ncnonb3oBaHus cneLnanbHoi METannMYeckoil MaHapeni 1 WnngoBanbHbIX/NONNPOBanbHbIX
nHcTpymeHToB Dura-White Stone 1 CompoSite Fine, HeMeaneHHo yaanuTe ¢ MHCTPYMEHTOB BCE
3arpAasHeHns, NpoAe3nHULNPYIATE 1 NPOCTEPUNN3YIATE UX. YTUNN3MPYITe Anckn Super-Snap nocne
KaXaoro npuMeHeHus.

[

LWtpuncel Super-Snap Polystrip

BBeauTe LieHTpanbHyt yactb Super-Snap Polystrip 6e3 abpasuea B MeXnpoKcumManbHoe NpoCTPaHCTBO.
McnonbayiiTe Ty xe 3epHUCTOCTb abpasuBa, YTo Uy AUCKkoB Super-Snap. BbipoBHsiiTe WTpUNC Hag
obpabatbiBaemoit NOBEPXHOCTbIO pecTaBpaLi 1 PaBHOMEPHO HaXUMaliTe BIKEHUSIMU B3aA W BNepéa, Hayas
¢ 6onee rpyboit CTOPOHLI M Npoaomxas 6onee Menkol cTopoHoi Wrpunca. Hanpumep: wrpunc Black, notom
Violet n 3atem Green ¢ nocneaytowum Red.

» He ucnonbayiite wrpuncel Super-Snap Polystrip noBTopHo.

> CobniopaitTe 0CTOPOXHOCTL BGNU3M NpULLeeyHOi 06nacTu Bo n3bexaHue TpaBMUPOBaHUS AECHbI Kpaem
Polystrip.
» He ponyckaitte narnbanus Wwrpunca nog ocTpbIM yrinom.

XPAHEHUE U CTEPUNTU3ALINA

XpaHuTb Ancky v WTpuncel Super-Snap 1 Polystrip BAanu ot npsaMoro ConHeyHoro ceeTa, Bnaru u
KOPPO3MOHHbIX XMMUKaTOB/NapoB.

MpocTepunuayiite nHcTpymeHTbl Dura-White Stones, CompoSite Fine n metannuyeckue mangpenu Super-Snap
nepep UCnonb3oBaHNeM.

YaanuTb BCe 3arpsisHeHIst COOTBETCTBYIOLEN YNCTALLEN KNAKOCTBIO MW AE3NH(EKTAHTOM 1 CTEPUNN30BAT.

HaumeHoBaHue npoaykra ABTOKNaB

MeTannuyeckas onpaska Super-Snap
ABpasvBHble kamHu Dura-White nnn
CompoSite Fine 121°C-30mMuH 00 c

134°C-3mMuH00cC

CobnioaaitTe ykazaHus NPOU3BOANTENS NO NPUMEHEHMIO YNCTALLEI KUAKOCTH, ie3nHdEeKTaHTa ¥ cTepunuaaTopa.
He ucnonbayitte xnopcogepxallue fe3vHbekTaHTbl 1 Cyxoil xap. Takxke He criegyeT UCNONb30BaTh NA3MEHHYH0
cTepunusaumio Ans kamHel Dura-White, Tak kak OHa Be1ET K pa3pyLLEHI0 COEANHEHNS MEXAY FONOBKOIA U
XBOCTOBUKOM.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

@

OPIS PRODUKTU

Super-Snap jest tatwym w uzyciu, dopasowanym kolorystycznie, 4-etapowym systemem jednorazowych krazkéw
z centralnymi cze$ciami pozbawionymi metalu, przeznaczonym do obrébki ksztattowej, wykanczania i polerowania
wszystkich rodzajow bezposrednich materiatow estetycznych na bazie zywicy (kompozytéw z mikrowypetniaczem,
mikrohybrydowych, nanohybrydowych i nanokompozytéw). Super-Snap Polystrips to dwustronne paski
interproksymalne oznaczone tym samym kodem kolorystycznym, co krazki Super-Snap, zawierajace dwie
wielkosci ziarna $ciernego na kazdy pasek do wykariczania i polerowania interproksymalnej powierzchni
wypetnienia. Kamienie Dura-White CA i gumki CompoSite Fine CA uzupetniaja zestaw, utatwiajac wykanczanie i
polerowanie trudno dostepnych powierzchni wargowych/przyjezykowych oraz powierzchni zwarciowych.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Wykanczanie i polerowanie wszystkich rodzajow bezposrednich estetycznych materiatéw na bazie zywicy

SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

1. Nie uzywaé uszkodzonych, wadliwych lub zuzytych instrumentéw/mandrylek, tzn. z oznakami korozj,
degradacji powierzchniowej wskutek wielokrotnego uzycia.

2. Stosowac maske ochronna i ochrone oczu podczas obstugi wiertarek stomatologicznych.

3. Unika¢ kontaktu z tkankami migkkimi w celu uniknigcia obrazenia podczas uzycia.

4. Krazki Super-Snap i paski Polystrip sg przeznaczone do jednorazowego uzycia. Wyrzuci¢ krazki Super-Snap i
paski Polystrip po uzyciu zgodnie z protokotem usuwania placéwki ochrony zdrowia.

5. Nie stosowac tego produktu do celéw innych niz wyraznie podane w niniejszej instrukcji uzycia.

6. Niniejszy produkt jest przeznaczony do stosowania wytacznie przez lekarzy stomatologéw.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Wybiera¢ odpowiedni materiat $cierny dla indywidualnego przypadku, Super-Snap Black, Super-Snap Violet
lub Dura-White Stones CA, w celu usunigcia nadmiaru materiatu do wypetnien i konturowania do zadanego
ksztattu. W przypadku uzywania krazkéw Super-Snap nalezy mocno zamontowac krazek na odpowiedniej
mandrylce Super-Snap.

2. Trzon nalezy wprowadzi¢ catkowicie w uchwyt wiertarki (mikrosilnika) zgodnie z instrukcjq producenta. Przed
uzyciem nalezy uruchomi¢ prébnie bez zatrzymania w celu sprawdzenia bezpieczenstwa i ptynnego dziatania.

3. Stosowa¢ rownomierny, staty nacisk podczas wykanczania i bardzo nieznaczny nacisk podczas polerowania.
Jednokierunkowy ruch krazkéw zapobiega powstawaniu wtornych rys i widocznego uskoku na potaczeniu
miedzy wypetnieniem a zebem.

» Nalezy przestrzega¢ zalecanej kolejnosci wykanczania i polerowania, stosujac krazki o wtasciwym
oznaczeniu barwnym, w celu uzyskania najlepszych rezultatéw. Uzy¢ gumki CompoSite Fine w celu
polerowania trudno dostepnych powierzchni wargowych/przyjezykowych oraz powierzchni zwarciowych.
Skrocenie lub ominigcie zalecanych krokéw moze wptynaé niekorzystnie na jako$¢ koricowego
wypolerowania.

> Stosowac $linocigg lub odsysanie w celu wyeliminowania wilgoci i pozostatosci podczas procedury. Podczas
uzywania produktu nalezy stosowa¢ maske ochronng i ochrong oczu.

» Unika¢ przekraczania maksymalnej dopuszczalnej predkosci dla kazdego $rodka $ciernego.

Nazwa produktu Maksymalna dopuszczalna predko$é obrotéw Strumien wodny
Krazki Super-Snap 15000 min” Nie
Kamienie Dura-White 30000 min” Nie
ComposSite Fine 20 000 min”' Tak

. Po kazdym etapie wykarczania/polerowania nalezy oczyszcza¢ pozostatosci z powierzchni wypetnienia.

. Po uzyciu odpowiedniej metalowej mandrylki, kamienia Dura-White i gumek polerskich CompoSite Fine nalezy
natychmiast usuna¢ wszelkie substancije zanieczyszczajace, przeprowadzi¢ dezynfekcje i sterylizacje. Krazki
Super-Snap nalezy wyrzucac po uzyciu.

o

Paski Super-Snap Polystrip

W obszar interproksymalny wprowadzi¢ $rodek paska Super-Snap Polystrip, ktory nie zawiera $rodka $ciernego.

Nalezy postepowa¢ zgodnie z takim samym schematem uzycia oznaczonych barwnie $rodkéw $ciernych jak w

przypadku krazkéw Super-Snap. Dopasowa¢ powierzchnie wypetnienia, ktéra ma by¢ wykanczana i polerowana,

i stosowac réwnomierny nacisk, wykonujac ruch tam i z powrotem, zaczynajac od gruboziarnistej cze$ci paska, a

nastepnie przechodzac do cienkiej czesci. Np. czarny, nastepnie fioletowy, pézniej zielony i czerwony.

» Nie uzywac ponownie paskéw Super-Snap Polystrip.

> Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas stosowania w poblizu obszaru przyszyjkowego, aby unikna¢ obrazenia
dzigset krawedzig paska Polystrip.

» Unika¢ zginania paska pod katami ostrymi.

PRZECHOWYWANIE | STERYLIZACJA

Krazki Super-Snap i paski Polystrip nalezy przechowywac z dala od bezpo$redniego nastonecznienia, wilgoci i
korozyjnych substancji chemicznych/oparéw.

Przed uzyciem nalezy wysterylizowa¢ kamienie Dura-White, gumki CompoSite Fine i metalowe mandrylki Super-
Snap.

Usuna¢ wszelkie substancje zanieczyszczajace przy uzyciu odpowiedniego ptynu czyszczacego lub $rodka
dezynfekcyjnego i wysterylizowac.
Nazwa produktu
Metalowa mandrylka Super-Snap
Kamienie Dura-White lub
CompoSite Fine 121 °C -30'00"
Nalezy przestrzega¢ podanych przez producenta instrukcji uzycia ptynu czyszczacego, $rodka dezynfekcyjnego
lub sterylizatora. Nalezy unika¢ stosowania $rodka dezynfekujacego zawierajacego chlorki i goracego powietrza.
W przypadku sterylizacji kamieni Dura-White nalezy réwniez unika¢ sterylizacji plazmowej, poniewaz prowadzi
ona do degradacji potaczenia migdzy gtéwka a trzonem.

ROJ

Sterylizacja w autoklawie
134 °C - 300"

INDICATII DE UTILIZARE

Finisarea si lustruirea tuturor tipurilor de materiale estetice directe din rasini

PRECAUTII S| AVERTIZARI

1. Nu utilizati instrumentele/mandrinele deteriorate, defecte sau uzate de ex. prin coroziune, degradarea
suprafetelor datorita utilizarii repetate.

2. Utilizati o masca de protectie si ochelari atunci cand actionati piesele de mana.

3. Evitati contactul cu tesuturile moi pentru a evita lezarea in timpul utilizarii.

4. Super-Snap Disks si Polystrips sunt destinate numai pentru o singura utilizare. Eliminati Super-Snap Disks si
Polystrips dupé utilizare, in concordanta cu protocolul de eliminare al unitétii dumneavoastra sanitare.

5. Nu utilizati acest produs in alte scopuri decat cele mentionate in mod specific in aceste instructiuni de utilizare.

6. Acest produs este destinat utilizarii numai de catre profesionisti in domeniul stomatologiei.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Selectati produsul abraziv pentru fiecare caz, Super-Snap Black, Super-Snap Violet sau Dura-White Stones CA,
pentru a indeparta excesul de material de restaurare si a contura la forma dorita. Cand se utilizeaza Super-Snap
Disks, montati discul in conditii de siguranta pe mandrina Super-Snap dedicata.

2. Introducet; tija complet in mandrina de strangere a piesei de mana (micromotor), respectand instructiunile
producatorului. Efectuati o proba de functionare inaintea utilizarii, pentru a verifica functionarea in siguranta si
fara probleme, fara excentricitate.

3. Aplicati o presiune uniforma, constanta pentru finisare si o presiune foarte usoard pentru lustruire. Miscarea
unidirectionala a discurilor previne formarea zgarieturilor secundare si a unei trepte vizibile la jonctiunea dintre
restaurare si dinte.

» Pentru cele mai bune rezultate, respectati secventa recomandata de finisare si lustruire cu discurile
codificate cromatic. Utilizati CompoSite Fine pentru a lustrui suprafetele labiale/linguale greu accesibile
precum si suprafetele ocluzale. Restrangerea sau eliminarea pasilor recomandati poate compromite
calitatea lustruirii finale.

» Utilizati ejectorul sau aspiratorul de salivé pentru a inlatura umezeala si resturile in timpul procedurii. Utilizati
0 mascé de protectie si ochelari in timpul utilizarii produsului.

» Evitati depasirea vitezei maxime permise pentru fiecare instrument abraziv.

Denumirea produsului Viteza de rotatie maxima permisa Spray de apa
Super-Snap Disks 15.000 min” Nu
Dura-White Stones 30.000 min™ Nu
CompoSite Fine 20.000 min” Da

4. Curatati resturile de pe suprafata restaurarii dupa fiecare pas de finisare/lustruire.

5. Dupa utilizarea mandrinei metalice dedicate, a instrumentelor de lustruire Dura-White Stone si ComposSite
Fine, indepértati imediat orice contaminanti, dezinfectati si sterilizati. Eliminati Super-Snap Disks dupa fiecare
utilizare.

Super-Snap Polystrips

Introduceti centrul neabraziv al produsului Super-Snap Polystrip in zona interproximald. Respectati aceeasi

granulatie abraziva codificata cromatic ca si la Super-Snap Disks. Adaptati pe suprafata restaurarii care trebuie

finisatd si lustruité si aplicati o presiune uniforma in cursul miscarii de du-te vino, incepand cu portiunea aspra,

urmaté de portiunea mai fina a benzii. De ex. negru urmat de violet si apoi verde urmat de rosu.

» Nu reutilizati Super-Snap Polystrips.

> Aveti grija in timpul utilizarii in apropierea zonei cervicale pentru a evita lezarea gingiei cu marginea benzii
Polystrip.

> Evitati indoirea benzii in unghiuri ascutite.

DEPOZITARE $I STERILIZARE

Super-Snap Disks si Polystrips trebuie depozitate departe de lumina solara directa, umezeald si substante
chimice/vapori corozivi.
Inainte de utilizare, sterilizati Dura-White Stones, CompoSite Fine si mandrinele metalice Super-Snap.

Indepértati orice contaminanti utilizand un lichid de curétare adecvat sau un dezinfectant si sterilizati.

Denumirea produsului Autoclav

Mandrina metalica Super-Snap 134 °C -3'00”
Dura-White Stones sau
CompoSite Fine 121 °C -30'00”

Respectati instructiunile producatorului referitoare la utilizarea lichidului de curatare, a dezinfectantului sau a
sterilizatorului. Dezinfectantele cu clor si céldura uscata trebuie evitate. Sterilizarea cu plasma trebuie de asemenea
evitata pentru sterilizarea produsului Dura-White Stones, deoarece duce la deteriorarea conexiunii dintre cap si tija.
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PRODUKTBESKRIVNING

Super-Snap ér ett lattanvant, fargsamordnat, 4-stegs engangsdisksystem med metallfritt centrum, avsett for
konturering, efterbehandling och polering av alla typer av direkta estetiska hartser (mikrofylld, mikrohybrid, nano
och nano-hybrid). Super-Snap Polystrips ar dubbeldndade interproximala remsor med samma fargkod som
Super-Snap-diskarna och har tva slipkorn per remsa for efterbehandling och polering av den interproximala
restaureringsytan. Polerarna Dura-White Stones CA och ComposSite Fine CA kompletterar satsen genom att
underlétta efterbehandling och polering av svaratkomliga labiala/linguala ytor, samt ocklusalytor.

AVSEDD ANVANDNING
Finishering och polering av alla typer av direkta estetiska plastmaterial

FORSIKTIGHETSATGARDER OCH VARNINGAR

1. Anvand inte instrument eller mandreller som ar korroderade, skadade, defekta eller slitna pa grund av t.ex.
upprepad anvéndning.

2. Anvand skyddsmask och skyddsglasdgon under anvandning av handstycken.

3. Undvik kontakt med mjukvévnader under anvéndning for att undvika skador.

4. Super-Snap Disks och Polystrips &r konstruerade enbart for engangsanvandning. Kassera anvanda Super-
Snap Disks och Polystrips i enlighet med det avfallshanteringsprotokoll som finns pa tandvardsmottagningen.

5. Anvand inte produkten for andra &ndamal &n de som specificerats i den har bruksanvisningen.

6. Produkten &r endast avsedd for yrkesméassig anvandning inom tandvarden.

BRUKSANVISNING
1. Valj lampligt polerinstrument: Super-Snap Black, Super-Snap Violet eller Dura-White Stones CA fér varje
enskilt fall, for att avliagsna dverskott av fyliningsmaterial och konturera till dnskad form. Vid anvéndning av
Super-Snap Disks maste disken monteras sékert pa den avsedda Super-Snap mandrellen.
2. Séttin skaftet helt i chucken pa handstycket (mikromotor) i enlighet med tillverkarens anvisningar. Gor en
testkorning fére anvandning for att kontrollera sakerheten och att rotationen gar jamnt utan avvikande rorelser.
3. Applicera ett jamnt och stadigt tryck for finishering och ett fjaderlatt tryck fér polering. Anvand polerdiskarna i
en och samma rotationsriktning for att undvika sekundéra repor och synlig évergang mellan fylining och tand.
» Folj de rekommenderade finisherings- och poleringsfdljderna for de fargkodade diskarna for bést resultat.
Anvéand ComposSite Fine for att polera svaratkomliga labiala/linguala ytor, samt ocklusalytor. Att inte folja de
rekommenderade stegen kan paverka slutresultatets kvalitet.
» Anvand salivsug eller op-sug fér att undvika fukt och debris under forfarandet. Anvénd skyddsmask och
skyddsglasdgon nér produkten anvénds.
» Overskrid inte hogsta tillatna hastighet for varje polerinstrument.

\ LAS NOGA FORE ANVANDNING

DESCRIEREA PRODUSULUI

Super-Snap este un sistem de discuri de unica folosinta in 4 pasi, usor de utilizat, coordonat in culori, cu centru
fara metal, proiectat pentru conturarea, finisarea si lustruirea tuturor tipurilor de résini estetice directe (cu micro-
umpluturd, micro-hibride, nano si nano-hibride). Super-Snap Polystrips sunt benzi interproximale cu capét dublu,
avand acelasi cod cromatic ca Discurile Super-Snap si incorporeaza doua granulatii abrazive pe banda pentru
finisarea si lustruirea suprafetei interproximale de restaurare. Instrumentele de lustruire Dura-White Stones CA
si CompoSite Fine CA completeaza kit-ul prin usurarea finisarii si lustruirii suprafetelor labiale/linguale greu
accesibile, precum si a suprafetelor ocluzale.

A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE ‘ Produktnamn Haogsta tillatna rotationshastighet Vattenspray
Super-Snap Disks 15 000 min” Nej
Dura-White Stones 30 000 min” Nej
CompoSite Fine 20 000 min” Ja

4. Avlagsna debris fran tandersattningens yta efter varje finisherings- eller poleringssteg.

5. Efter anvandning av den avsedda metallmandrellen och polerarna Dura-White Stone och CompoSite
Fine: Rengdér omedelbart fran all kontaminering, desinfektera och sterilisera. Rengdr omedelbart fran all
kontaminering, desinfektera och sterilisera. Kassera Super-Snap Disks efter varje anvandning.

Super-Snap Polystrips
For in det slipmedelsfria mittenpartiet pa Super-Snap Polystrip i approximalrummet. Félj samma fargkodade

korngrovleksféljd som for Super-Snap Disks. Anpassa mot fyllningsytan som ska finisheras och poleras. Applicera

ett jamnt tryck i en fram och tillbaka-rérelse. Anvand forst den grévre ytan pa stripset och dérefter den finare. Som

exempel Black féljt av Violet, och sedan Green féljt av Red.

» Super-Snap Polystrips far inte ateranvandas.

> lakttag forsiktighet vid anvandning néra tandens cervikalomrade for att undvika att sidokanten pa Super-Snap
Polystrip skadar tandkéttet.

» Undvik att boja Polystrip i skarpa vinklar.

FORVARING OCH STERILISERING

Super-Snap Disks och Polystrips ska forvaras skyddat fran direkt solinstralning, fukt och korrosiva kemikalier/anga.
Sterilisera Dura-White Stones, CompoSite Fine och Super-Snap metallmandreller fére anvandning.

Avlagsna alla féroreningar med lamplig rengéringsvatska eller desinfektionsmedel, och sterilisera.

Produktnamn Autoklav
Super-Snap metallmandrell 134 °C -3’00
Dura-White Stones eller
ComposSite Fine 121 °C - 30’ 00"

Folj respektive tillverkares bruksanvisningar for rengdringsvatskor, desinfektionsmedel och steriliseringsutrustning.
Undvik desinfektionsmedel med klor, och desinfektion med torr varme. Undvik plasmasterilisering for Dura-White
Stones eftersom det leder till forsdmring av bindningen mellan huvud och skaft.
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DESCRIGAO DO PRODUTO

Super-Snap é um sistema de discos descartaveis de 4 passos, de facil utilizagéo, de cores coordenadas

e centro sem metal, para contorno, acabamento e polimento de todos os tipos de resinas estéticas diretas
(microparticuladas, microhibridas, nano e nano -hibridas).Super-Snap Polystrips séo tiras interproximais de duas
extremidades com o mesmo codigo de cores que os Super-Snap Disks e com abrasivos de duas granulagdes por
tira, para acabamento e polimento da superficie de restauragdes interproximais. As pedras Dura-White Stones
CA e os polidores CompoSite Fine CA complementam o kit, facilitando o acabamento e polimento de superficies
vestibulares/linguais de dificil acesso, bem como de superficies oclusais.

INDICAGOES DE USO
Acabamento e polimento de todos os tipos de materiais resinosos estéticos diretos

PRECAUGOES E ADVERTENCIAS

1. Nao utilizar instrumentos/mandris danificados, defeituosos ou gastos, isto é, com corrosdo ou degradacéo da
superficie devido ao uso repetido.

2. Usar méascara protetora e dculos quando utilizar pegas de mé&o.

3. Evitar o contato com tecidos moles, para evitar lesdes durante o uso.

4. Super-Snap Disks e Polystrips sao projetados para uso Unico. Descarte os discos Super-Snap e as Polystrips
apds o uso, de acordo com o protocolo de sua clinica.

5. Néo utilizar estes produtos para fins diferentes dos especificamente descritos neste manual de instrugdes.

6. Produtos destinados ao uso apenas por profissionais da area odontoldgica.

INSTRUCOES DE USO

1. Selecionar o abrasivo apropriado para cada caso, Super-Snap Black, Super-Snap Violet ou Dura-White Stones
CA, para remover o excesso de material restaurador e dar o contorno desejado. Ao usar discos Super-Snap,
montar o disco firmemente no mandril exclusivo Super-Snap.

2. Inserir a haste completamente na pinga da peca de méo (micromotor), seguindo as instrugdes do fabricante.
Executar o teste de funcionamento para verificar a seguranga e o funcionamento suave, antes da utilizagéo.

3. Aplicar presséo uniforme, constante, para o acabamento e pressao leve para o polimento. O movimento
unidirecional dos discos impede a formagao de arranhdes secundarios e de um passo visivel na jungao
restauragdo-dente.

» Seguir a sequéncia de acabamento e polimento recomendada, com os discos codificados por cores, para
obter os melhores resultados. Usar CompoSite Fine para polir superficies vestibulares/linguais de dificil
acesso, bem como superficies oclusais. Reduzir ou ignorar os passos recomendados pode comprometer a
qualidade do polimento final.

> Usar o ejetor ou sugador de saliva para eliminar a umidade e os detritos durante o procedimento. Usar
mascara protetora e dculos durante o uso do produto.

» Evitar exceder a velocidade maxima permitida para cada abrasivo.

LER COM ATENGAO ANTES DE USAR

Nome do produto Velocidade de rotagdo maxima permitida Spray de agua
Discos Super-Snap 15,000 min” Nao
Pedras Dura-White Stones 30,000 min”' Nao
ComposSite Fine 20,000 min” Sim

. Limpar os detritos da superficie de restauragao apés cada etapa de acabamento/polimento.

. Depois de usar o mandril metalico exclusivo, as pedras Dura-White Stone e os polidores CompoSite Fine,
remover todos os contaminantes imediatamente, desinfetar e esterilizar. Descartar os discos Super-Snap ap6s
cada uso.
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Super-Snap Polystrips

Inserir a area central, livre de abrasivos, das Super-Snap Polystrip na regido interproximal. Seguir as mesmas
cores de granulagéo dos Super-Snap Disks. Adaptar sobre a superficie da restauragéo a ser acabada e polida e
aplicar presséo uniforme em movimento para frente e para tras, iniciando com o lado grosso, seguido pelo lado
mais fino da tira. Por exemplo: Preto seguido por Violeta e, na sequéncia Verde seguido de Vermelho.

» Néo reutilizar as Super-Snap Polystrips.

» Tomar cuidado durante o uso proximo a &rea cervical, para evitar ferir a gengiva com a borda da Polystrip.

» Evitar dobrar a tira em angulos agudos.

ARMAZENAMENTO E ESTERILIZAGAO

Os discos Super-Snap e as tiras Polystrips devem ser armazenados ao abrigo da luz solar direta, de umidade e de
produtos quimicos corrosivos/vapor.

Esterilizar as pedras Dura-White Stones, os polidores CompoSite Fine e os mandris metalicos de Super-Snap
antes do uso.

Remover quaisquer contaminantes usando um liquido de limpeza ou desinfetante apropriado e esterilizar.

Nome do produto Autoclave
Mandril metalico para Super-Snap 134 °C-300”
Pedras Dura-White Stones ou
Polidores CompoSite Fine 121 °C-3000"
Seguir as instrugdes do fabricante para o uso de liquido de limpeza, desinfetante ou esterilizador. Desinfetante
a base de cloreto e calor seco devem ser evitados. Esterilizag@o por Plasma também deve ser evitada para
esterilizagdo das pedras Dura-White, uma vez que leva a degradagéo da unido entre a parte ativa e a haste.




